
После возвращения домой настроение маленького кролика улучшилось.

Вернувшись в знакомое место, в окружении знакомых людей, маленький кролик наконец
перестал плакать, но его глаза все еще были красными.

Гу Ци выглядела расстроенной и думала, что она милая.

У многих людей в их кругу генерального директора были младшие сестры. В то время Гу Ци
никогда не понимала, почему руководители, которые были недовольны в торговом центре,
хотели выбрать звезды и луну против своих сестер. Сейчас же они поняли.

Такая нежная и милая маленькая девочка, простая и симпатичная, ей хочется отдать все.

Гу Ци протянул руку, чтобы стереть следы слез на ее лице, и присел перед ней на корточки,
чтобы посмотреть на нее: "Боишься сегодня?"

Крольчиха посмотрела на него красными глазами и послушно кивнула.

Гу Ци взял ее за руку и пообещал: "Брат выпустит твой гнев".

Услышав эти слова, и без того красные глаза маленького кролика снова стали красными, а
глаза блестели, и казалось, что при прикосновении к ним упадут горячие слезы.

Гу Ци изначально хотела воспитать ее, чтобы в будущем вовремя что-то ей рассказать, но, видя
ее такой, ее сердце растает, и она все еще хочет ее воспитать.

Поскольку он хотел пойти с ней поесть, Гу Ци уже давно звал Ван Юя к себе домой.

В это время дома их было только двое. Гу Ци уговорил ее заняться домашними делами, а сам
пошел на кухню, чтобы приготовить на стол блюда.

Во время еды крольчиха молчала и не поднимала глаз. Гу Ци подумал, что она все еще боится,
поэтому он был очень нежен.

После еды крольчиха отставила миску, и Гу Ци понял, что она снова плачет.

"Брат, ты... почему ты так добр ко мне..." У крольчихи робкие глаза, и за этот период времени
она была воспитана, и даже ее робкий вид кажется намного более твердым.

Гу Ци посмотрел на нее и рассмеялся: "Это хорошо для тебя?".

Глаза кролика покраснели, он прикусил нижнюю губу и опустил веки: "Ты так добра ко мне...
Если однажды ты не будешь добра ко мне, что мне делать...".

Услышав ее слова, Гу Ци был ошеломлен.

Он давно знал, что она была неуверенной в себе, вероятно, из-за смерти родителей она всегда
чувствовала себя блуждающей и беспомощной.

Теперь, когда он просто был добр к ней, она начала бояться.

Гу Ци расстроенно обнял собеседницу.



"Ты моя сестра, кто я такой, чтобы быть добрым к тебе?"

Крольчиха подняла на него глаза: "Я... я всегда буду твоей сестрой?".

Гу Ци улыбнулся и сжал ее маленькую мордочку: "Конечно, ты всегда будешь моей сестрой, и
ты всегда будешь моей самой дорогой сестрой в этом мире".

Они самые близкие люди.

Будут самыми близкими людьми в этом огромном мире.

【Динь- Значение благоприятности целевого человека +10, текущее значение благоприятности
70. 】

【Ding--Стоимость почернения целевой задачи -5, текущее значение почернения 45. 】

С красивой сестрой президент Гу, который всегда был известен своей порочностью, кажется,
отличается от прошлого.

Мало того, что он заключил союз с несколькими президентами, контролируемыми одной
сестрой, и создал группу, чтобы каждый день обсуждать, как воспитывать младшую сестру,
президент Гу также специально спросил о своем помощнике, у которого тоже есть младшая
сестра.

Помощника Гу Ци зовут Сунь Даосин. Услышав это, президент попросил своего потомка
Даосина подумать об этом следующим образом: "Когда я был ребенком, я бегал за ней каждый
день. Поцелуй меня тогда".

Услышав слова Сунь Даосина, Гу Ци был ошеломлен и несколько недоволен: "Какая разница
между мужчинами и женщинами, это же твоя сестра, а не другая женщина".

Сунь Даосин всегда чувствовал себя странно в своем сердце, но он не смел опровергнуть слова
президента, поэтому он мог только улыбаться.
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